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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثالثة

   من جدول الأعمال١٠٨البند 
      منع الجريمة والعدالة الجنائية

تقديم المساعدة التقنية من أجل تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية             
  المتعلقة بمكافحة الإرهاب

  مذكرة من الأمانة العامة    
 ٢٠١٣/٣٢ المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي الجمعيــة العامــة، بموجــب قــراره  أوصــى  
  :، باعتماد مشروع القرار التالي٢٠١٣يوليه / تموز٢٥المؤرخ 

ــة            ــات والبروتوكــولات الدولي ــذ الاتفاقي ــن أجــل تنفي ــة م ــساعدة التقني ــديم الم تق
  المتعلقة بمكافحة الإرهاب

  ،معية العامة الجإن  
التقنيـة في    جميع قرارات الجمعيـة العامـة ومجلـس الأمـن المتعلقـة بالمـساعدة             إلى   تشيرإذ   

 كــانون ١٩ المــؤرخ ٦٦/١٧١مجــال مكافحــة الإرهــاب، وبخاصــة قــرارات الجمعيــة العامــة       
 الإنـسان والحريـات الأساسـية في سـياق مكافحـة            ماية حقـوق  بح المتعلق ٢٠١١ديسمبر  /الأول

ــاب و ــؤرخ ٦٦/١٧٨ الإره ــانون الأول١٩ الم ــسمبر / ك ــق ٢٠١١دي ــساعدة  ب المتعل ــديم الم تق
ــة الإرهـــاب     ــة بمكافحـ ــة المتعلقـ ــة مـــن أجـــل تنفيـــذ الاتفاقيـــات والبروتوكـــولات الدوليـ التقنيـ

التدابير الراميـة إلى القـضاء علـى        ب المتعلق ٢٠١٢ديسمبر  / كانون الأول  ١٤ المؤرخ   ٦٧/٩٩ و
ج تعزيز برنـام  ب المتعلق ٢٠١٢ديسمبر  /كانون الأول  ٢٠ المؤرخ   ٦٧/١٨٩ لإرهاب الدولي و  ا

   قدراته في مجال التعاون التقني،ولا سيماالأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، 
 
  

 . ٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول١٠أعيد إصدارها لأسباب فنية في   *  
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 ضـرورة تعزيـز التعـاون الـدولي والإقليمـي ودون الإقليمـي مـن                 مرة أخرى  تؤكدوإذ    
 عن طريق تعزيز القـدرة الوطنيـة للـدول          وبخاصةعلى نحو فعال،    ومكافحته  أجل منع الإرهاب    

ــة،   قــديممــن خــلال ت ــدول   في ضــوءالمــساعدة التقني  الاحتياجــات والأولويــات الــتي تحــددها ال
  ،تطلبها التي

ميــع بج )١(اســتراتيجية الأمــم المتحــدة العالميــة لمكافحــة الإرهــاب      وإذ تكــرر تأكيــد   
  ،هاالدول تنفيذ أن تواصل وضرورة هاجوانب

تنفيـــذ في المقـــام الأول عـــن مـــسؤولة  الـــدول الأعـــضاء أن وإذ تكـــرر أيـــضا تأكيـــد  
 به الأمـم    ما تقوم استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، وإذ تسلم بضرورة تعزيز           
في مـن دور هـام      المتحدة، بالتنسيق مع المنظمات الدوليـة والإقليميـة ودون الإقليميـة الأخـرى،              

ي والعـالمي   على كل من الصعيد الوطني والإقليم     على نحو متسق    تيسير تنفيذ تلك الاستراتيجية     
  القدرات، بناءوفي تقديم المساعدة، وبخاصة في مجال 

اسـتعراض  ب المتعلـق  ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٢٩ المـؤرخ    ٦٦/٢٨٢قرارها  إلى   تشيروإذ    
ــذي      ــة لمكافحــة الإرهــاب ال ــه أعــادتاســتراتيجية الأمــم المتحــدة العالمي ــد في ســتراتيجية لاا تأكي

ولاحظت فيه مع التقدير الأنشطة التي تضطلع بها كيانات الأمم المتحـدة في مجـال بنـاء القـدرات        
لمــساعدة الــدول الأعــضاء، بنــاء علــى طلبــها، في تنفيــذ الاســتراتيجية وأكــدت فيــه أهميــة زيــادة    

 تـدابير عنية بتنفيـذ  التعاون بين كيانات الأمم المتحدة وأهمية العمل الذي تضطلع به فرقة العمل الم       
مكافحــة الإرهــاب لكفالــة تنــسيق الجهــود الــتي تبــذلها منظومــة الأمــم المتحــدة في مجــال مكافحــة  

  أعمالها، الإرهاب واتساقها عموما وضرورة مواصلة تعزيز الشفافية وتجنب الازدواجية في
 بالـدور الـذي يمكـن أن يقـوم بـه            ٦٦/٢٨٢أنهـا سـلمت في قرارهـا        إلى    أيضا تشيروإذ    

 التـصدي لمـا ينطـوي عليـه الإرهـاب مـن       يـشمل ضحايا الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره، بمـا           
 والـدول الأعـضاء     المعنيـة كيانـات الأمـم المتحـدة       واصـل   ، وإذ تلاحظ الجهود الـتي ت      عناصر إغواء 

ــة ضــحايا الإرهــاب    ــضمان معامل ــذلها ل ــى نحــو  ب ــهمكراميحفــظ لهــم  عل ــوقهم ت ــراف بحق   والاعت
  وحمايتها،
 الـتي   ة الـصل  مـن قلقها  بالغ   عن   ٦٧/١٨٩أنها أعربت في قرارها     إلى    كذلك تشيروإذ    
 العــابرة للحــدود بــين بعــض أشــكال الأنــشطة الإجراميــة المنظمــة  في بعــض الحــالاتقــد توجــد
الـصعيد    تعزيـز التعـاون علـى كـل مـن          ضـرورة علـى   فيـه    والأنشطة الإرهابية وشـددت      الوطنية

  الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي بهدف تدعيم سبل مواجهة هذا التحدي المتنامي،
__________ 

 .٦٠/٢٨٨قرار الجمعية العامة   )١(  

http://undocs.org/ar/A/RES/66/282�
http://undocs.org/ar/A/RES/66/282�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/189�


A/C.3/68/L.4  
 

13-49124 3/5 
 

تكنولوجيـات  ل،  معـولم  الإرهابيين، في مجتمع     من تزايد استخدام   وإذ تعرب عن قلقها     
ة، وبخاصـة اسـتخدام الإنترنـت لأغـراض إرهابيـة منـها التجنيـد               المعلومات والاتصالات الجديـد   

  ،لها والتخطيط والتحضيرعليها  والتدريب أنشطتهمويل لأغراض تمووالتحريض 
 بـأدوات المـساعدة التقنيـة الجديـدة الـتي أعـدها مكتـب الأمـم المتحـدة                   وإذ تحيط علما    

 ضـحايا الأعمـال   لدعم العدالة الجنائية  تدابير’’الدليل المعنون    هاالمعني بالمخدرات والجريمة، ومن   
  ،غراض إرهابيةفي أاستخدام الإنترنت والمنشور المتعلق ب ‘‘الإرهابية
حـضارة   ربط الإرهاب بأي ديـن أو جنـسية أو   أنه لا يجوز ولا ينبغي       وإذ تعيد تأكيد    

  أو جماعة عرقية،
والبروتوكـولات   أطرافا في الاتفاقيات      بعد تصبحالتي لم    الدول الأعضاء    تحث  - ١  

ــة القائمــة المتعلقــة بالإرهــاب    ــذلك  الدولي ــام ب ، وتطلــب إلى مكتــب الأمــم  علــى النظــر في القي
المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطـار ولايتـه وبالتنـسيق الوثيـق مـع الكيانـات         

لمـساعدة التقنيـة إلى      مكافحـة الإرهـاب، تقـديم ا       تـدابير  التابعة لفرقة العمـل المعنيـة بتنفيـذ          المعنية
  تشريعاتها؛  فيوإدماجها على تلك الصكوك القانونية الدولية للتصديقالدول الأعضاء 

الدول الأعضاء على مواصلة تعزيز التنسيق والتعاون على الصعيد الـدولي            تحث  - ٢  
مــن أجــل منــع الإرهــاب ومكافحتــه، وفقــا للقــانون الــدولي، بمــا في ذلــك ميثــاق الأمــم المتحــدة، 

القيام، عند الاقتضاء، بإبرام معاهدات ثنائية وإقليمية ومتعددة الأطـراف بـشأن تـسليم المجـرمين             و
علـى تنفيـذ    تـدريبا ملائمـا  وتبادل المساعدة القانونية وعلى كفالة تدريب جميع الموظفين المعنـيين       

أن يقـدم، في   أنشطة التعاون الدولي، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة            
ك الغايــة، بوســائل منــها مواصــلة إطــار ولايتــه، المــساعدة التقنيــة إلى الــدول الأعــضاء تحقيقــا لتل ــ

ت المتعلقة بالإرهاب وتعزيـز     لايقدمه من مساعدة فيما يتصل بالتعاون القانوني الدولي في المجا          ما
  المساعدة؛ تلك

للقـانون    وتعهـدها، وفقـا     للعدالـة الجنائيـة    فعالة أهمية وضع نظم منصفة      تؤكد  - ٣  
الــدولي الــساري، باعتبارهــا ركيــزة أساســية لأي اســتراتيجية لمكافحــة الإرهــاب، وتطلــب إلى  

المــساعدة تقــديم  لــدىالاعتبــار  مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يأخــذ في
التقنية بهدف مكافحة الإرهاب، حيثما اقتضى الأمر، العناصر الـضرورية لبنـاء القـدرة الوطنيـة                

  القانون؛ من أجل تدعيم نظم العدالة الجنائية وسيادة
إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة مواصــلة إيــلاء    تطلــب  - ٤  

 بـسبل منـها   عزيـز برامجـه الإقليميـة والمواضـيعية،         نـهج متكامـل مـن خـلال ت        ب للأخـذ  اأولوية علي 
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كافحـة الإرهـاب    لم اسـتراتيجيات    بلـورة مساعدة الدول، بنـاء علـى طلبـها، في المـضي قـدما في               
  الوطني ودون الإقليمي والإقليمي؛وتطويرها على كل من الصعيد 

لعمـل   تعزيز اأن يواصل بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة    تهيب  - ٥  
لاتخــاذ إطــار ولايتــه،  علــى تقــديم المــساعدة التقنيــة إلى الــدول الأعــضاء، بنــاء علــى طلبــها وفي 

  للإرهاب؛ لتصديل العدالة الجنائية في سياق تدابيرتدابير فعالة تستند إلى سيادة القانون 
 بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصـل تقـديم            أيضا تهيب  - ٦  

تـصبح أطرافـا في    لكـي  الـدول الأعـضاء، بنـاء علـى طلبـها،      من أجل بناء قدرةعدة التقنية  المسا
 بــرامج ها وضــعتنفــذها، بوســائل منــوالاتفاقيــات والبروتوكــولات الدوليــة المتعلقــة بالإرهــاب 

ــة      ــة الجنائي ــوظفي العدال ــدريب م ــيينمحــددة الهــدف وت ــادرات  المعن ــشأن  ووضــع مب ــذا ال  في ه
   أدوات تقنية ومنشورات، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛ تحداثواسوالمشاركة فيها 

 إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يواصــل، في تطلــب  - ٧  
ــار ولايتــه،    المعــارف القانونيــة المتخصــصة في مجــال مكافحــة الإرهــاب والمجــالات       تطــويرإط

فيمـا  عدة إلى الدول الأعـضاء الـتي تطلبـها           المسا وأن يقدم  ة المكتب المواضيعية ذات الصلة بولاي   
ــدابير ــة يتعلــق بت ــة الجنائي ــة ل العدال  حــسبما هــو مــبين في الــصكوك  ،لتــصدي للأعمــال الإرهابي

في قـرارات الجمعيـة العامـة       بالتفـصيل    وعلـى النحـو الـوارد     القانونية الدولية لمكافحـة الإرهـاب       
  ؛ بالموضوع ذات الصلة

 المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل،     إلى مكتب الأمم تطلب أيضا   - ٨  
ديـسمبر  / كـانون الأول   ٢١ المـؤرخ    ٦٥/٢٢١في إطار ولايتـه وعمـلا بقـراري الجمعيـة العامـة             

القانونية المتخصصة من خلال إعداد أفـضل الممارسـات،         ، تعزيز المعارف    ٦٦/١٧٨  و ٢٠١٠
، بمـا في  هـم ودعم بالتنسيق الوثيق مع الـدول الأعـضاء، فيمـا يتعلـق بمـساعدة ضـحايا الإرهـاب             

  الجنائية؛   إطار العدالةفيالضحايا الذي يقوم به دور الذلك 
يواصـل،   إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة أن      تطلب كذلك   - ٩  

 معارفــه القانونيــة المتخصــصة بالتــشاور الوثيــق مــع الــدول الأعــضاء وأن تطــويرفي إطــار ولايتــه، 
في  مكافحـة اسـتخدام الإنترنـت        من أجـل  يواصل تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء التي تطلبها         

يهـا   والتحقيـق ف   الأعمـال  الـدول الأعـضاء في تجـريم هـذه           لتلـك دعم  أن يقدم ال ـ  إرهابية و أغراض  
 القانونيـة   راعـاة الأصـول   بم فيمـا يتعلـق    مرتكبيها بفعالية، وفقا للقـانون الـدولي الـساري           ومقاضاة
م الإنترنت   على استخدا  وأن يشجع  لحقوق الإنسان والحريات الأساسية،      التام الاحترام   وفي ظل 
  الإرهاب؛ انتشار لمكافحةكأداة 
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لجريمــة علــى مواصــلة تعزيــز  مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات واتحــث  - ١٠  
مع المنظمـات والترتيبـات   و المعنية مع المنظمات الدولية وكيانات منظومة الأمم المتحدة    تعاونال

  لاقتضاء؛ا  تقديم المساعدة التقنية عندمن أجل الدولية والإقليمية ودون الإقليمية
 مكتـب  رااشـترك في اسـتحداثها مـؤخ     بالمبادرات الـتي     تحيط علما مع التقدير     - ١١  

لجنـــة مكافحـــة الإرهـــاب ومديريتـــها التنفيذيـــة والأمـــم المتحـــدة المعـــني بالمخـــدرات والجريمـــة 
فرقـة  و مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة              اشترك في استحداثها  التي  والمبادرات  

   مكافحة الإرهاب؛تدابيرالعمل المعنية بتنفيذ 
التــصدي، حــسب فيمــا بينــها وعلــى   الــدول الأعــضاء علــى التعــاون  تــشجع  - ١٢  

علـى نحـو فعـال، للـصلة     لمعلومات والخبرات وأفضل الممارسـات  ا بوسائل منها تبادل  الاقتضاء،  
الوطنيــة  العـابرة للحــدود الـتي قــد توجــد، في بعـض الحــالات، بــين الأنـشطة الإجراميــة المنظمــة    

كتـب الأمــم  بم وتهيــبهـاب،  لتـصدي للإر ل العدالـة الجنائيــة  ا لتـدابير  تعزيــزوالأنـشطة الإرهابيـة  
الـدعم إلى  ، إطار ولاياته ذات الصلة بالموضـوع ، في يقدمالمتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن     

  ؛ الصددهذافي جهود من  تبذله  ما في، بناء على طلبها،الدول الأعضاء
الـتي  تي دعمت أنشطة المـساعدة التقنيـة         للدول الأعضاء ال   تقديرها تعرب عن   - ١٣  
 منــها تقــديم المــساهمات بــسبل ،مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة بهــا يــضطلع

الـدعم  وتقـديم   المالية، وتدعو الدول الأعضاء إلى النظر في تقديم تبرعات مالية إضافية مستدامة             
وضـمان فعاليتـها مـن أجـل         المـساعدة التقنيـة      ضرورة تعزيز تقـديم    بالنظر إلى    وخصوصاالعيني،  
 الأمــم مــن اســتراتيجيةبالموضــوع الــدول الأعــضاء علــى تنفيــذ الأحكــام ذات الــصلة  مــساعدة

  ؛)١(لإرهابا المتحدة العالمية لمكافحة
ــزود مكتــب الأمــم المتح ــ  تطلــب  - ١٤   دة المعــني بالمخــدرات   إلى الأمــين العــام أن ي

ــوارد   ــة بم ــة للاضــطلاع ب والجريم ــه،   الأكافي ــار ولايت ــشطة، في إط ــن أجــل  ن ــدول م ــساعدة ال  م
 الأمـم   مـن اسـتراتيجية   بالموضـوع    تنفيـذ العناصـر ذات الـصلة         علـى الأعضاء، بناء على طلبـها،      

  لإرهاب؛ا المتحدة العالمية لمكافحة
 في دورتهـا التاسـعة      إلى الجمعيـة العامـة     إلى الأمـين العـام أن يقـدم          تطلب أيضا   - ١٥  
 . تقريرا عن تنفيذ هذا القراروالستين

  ٤٧الجلسة العامة 
  ٢٠١٣يوليه / تموز٢٥
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	تقديم المساعدة التقنية من أجل تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب
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	إذ تشير إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتعلقة بالمساعدة التقنية في مجال مكافحة الإرهاب، وبخاصة قرارات الجمعية العامة 66/171 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب و 66/178 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بتقديم المساعدة التقنية من أجل تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب و 67/99 المؤرخ 14 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بالتدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي و 67/189 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بتعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما قدراته في مجال التعاون التقني،
	وإذ تؤكد مرة أخرى ضرورة تعزيز التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي من أجل منع الإرهاب ومكافحته على نحو فعال، وبخاصة عن طريق تعزيز القدرة الوطنية للدول من خلال تقديم المساعدة التقنية، في ضوء الاحتياجات والأولويات التي تحددها الدول التي تطلبها،
	وإذ تكرر تأكيد استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب() بجميع جوانبها وضرورة أن تواصل الدول تنفيذها،
	وإذ تكرر أيضا تأكيد أن الدول الأعضاء مسؤولة في المقام الأول عن تنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، وإذ تسلم بضرورة تعزيز ما تقوم به الأمم المتحدة، بالتنسيق مع المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الأخرى، من دور هام في تيسير تنفيذ تلك الاستراتيجية على نحو متسق على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والعالمي وفي تقديم المساعدة، وبخاصة في مجال بناء القدرات،
	وإذ تشير إلى قرارها 66/282 المؤرخ 29 حزيران/يونيه 2012 المتعلق باستعراض استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب الذي أعادت فيه تأكيد الاستراتيجية ولاحظت فيه مع التقدير الأنشطة التي تضطلع بها كيانات الأمم المتحدة في مجال بناء القدرات لمساعدة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في تنفيذ الاستراتيجية وأكدت فيه أهمية زيادة التعاون بين كيانات الأمم المتحدة وأهمية العمل الذي تضطلع به فرقة العمل المعنية بتنفيذ تدابير مكافحة الإرهاب لكفالة تنسيق الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة في مجال مكافحة الإرهاب واتساقها عموما وضرورة مواصلة تعزيز الشفافية وتجنب الازدواجية في أعمالها،
	وإذ تشير أيضا إلى أنها سلمت في قرارها 66/282 بالدور الذي يمكن أن يقوم به ضحايا الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، بما يشمل التصدي لما ينطوي عليه الإرهاب من عناصر إغواء، وإذ تلاحظ الجهود التي تواصل كيانات الأمم المتحدة المعنية والدول الأعضاء بذلها لضمان معاملة ضحايا الإرهاب على نحو يحفظ لهم كرامتهم والاعتراف بحقوقهم وحمايتها،
	وإذ تشير كذلك إلى أنها أعربت في قرارها 67/189 عن بالغ قلقها من الصلة التي قد توجد في بعض الحالات بين بعض أشكال الأنشطة الإجرامية المنظمة العابرة للحدود الوطنية والأنشطة الإرهابية وشددت فيه على ضرورة تعزيز التعاون على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي بهدف تدعيم سبل مواجهة هذا التحدي المتنامي،
	وإذ تعرب عن قلقها من تزايد استخدام الإرهابيين، في مجتمع معولم، لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات الجديدة، وبخاصة استخدام الإنترنت لأغراض إرهابية منها التجنيد والتحريض ولأغراض تمويل أنشطتهم والتدريب عليها والتخطيط والتحضير لها،
	وإذ تحيط علما بأدوات المساعدة التقنية الجديدة التي أعدها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومنها الدليل المعنون ’’تدابير العدالة الجنائية لدعم ضحايا الأعمال الإرهابية‘‘ والمنشور المتعلق باستخدام الإنترنت في أغراض إرهابية،
	وإذ تعيد تأكيد أنه لا يجوز ولا ينبغي ربط الإرهاب بأي دين أو جنسية أو حضارة أو جماعة عرقية،
	1 - تحث الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية القائمة المتعلقة بالإرهاب على النظر في القيام بذلك، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته وبالتنسيق الوثيق مع الكيانات المعنية التابعة لفرقة العمل المعنية بتنفيذ تدابير مكافحة الإرهاب، تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء للتصديق على تلك الصكوك القانونية الدولية وإدماجها في تشريعاتها؛
	2 - تحث الدول الأعضاء على مواصلة تعزيز التنسيق والتعاون على الصعيد الدولي من أجل منع الإرهاب ومكافحته، وفقا للقانون الدولي، بما في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، والقيام، عند الاقتضاء، بإبرام معاهدات ثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف بشأن تسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية وعلى كفالة تدريب جميع الموظفين المعنيين تدريبا ملائما على تنفيذ أنشطة التعاون الدولي، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم، في إطار ولايته، المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء تحقيقا لتلك الغاية، بوسائل منها مواصلة ما يقدمه من مساعدة فيما يتصل بالتعاون القانوني الدولي في المجالات المتعلقة بالإرهاب وتعزيز تلك المساعدة؛
	3 - تؤكد أهمية وضع نظم منصفة فعالة للعدالة الجنائية وتعهدها، وفقا للقانون الدولي الساري، باعتبارها ركيزة أساسية لأي استراتيجية لمكافحة الإرهاب، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يأخذ في الاعتبار لدى تقديم المساعدة التقنية بهدف مكافحة الإرهاب، حيثما اقتضى الأمر، العناصر الضرورية لبناء القدرة الوطنية من أجل تدعيم نظم العدالة الجنائية وسيادة القانون؛
	4 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مواصلة إيلاء أولوية عليا للأخذ بنهج متكامل من خلال تعزيز برامجه الإقليمية والمواضيعية، بسبل منها مساعدة الدول، بناء على طلبها، في المضي قدما في بلورة استراتيجيات لمكافحة الإرهاب وتطويرها على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي؛
	5 - تهيب بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تعزيز العمل على تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها وفي إطار ولايته، لاتخاذ تدابير فعالة تستند إلى سيادة القانون في سياق تدابير العدالة الجنائية للتصدي للإرهاب؛
	6 - تهيب أيضا بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية من أجل بناء قدرة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، لكي تصبح أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بالإرهاب وتنفذها، بوسائل منها وضع برامج محددة الهدف وتدريب موظفي العدالة الجنائية المعنيين ووضع مبادرات في هذا الشأن والمشاركة فيها واستحداث أدوات تقنية ومنشورات، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛ 
	7 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته، تطوير المعارف القانونية المتخصصة في مجال مكافحة الإرهاب والمجالات المواضيعية ذات الصلة بولاية المكتب وأن يقدم المساعدة إلى الدول الأعضاء التي تطلبها فيما يتعلق بتدابير العدالة الجنائية للتصدي للأعمال الإرهابية، حسبما هو مبين في الصكوك القانونية الدولية لمكافحة الإرهاب وعلى النحو الوارد بالتفصيل في قرارات الجمعية العامة ذات الصلة بالموضوع؛ 
	8 - تطلب أيضا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته وعملا بقراري الجمعية العامة 65/221 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/178، تعزيز المعارف القانونية المتخصصة من خلال إعداد أفضل الممارسات، بالتنسيق الوثيق مع الدول الأعضاء، فيما يتعلق بمساعدة ضحايا الإرهاب ودعمهم، بما في ذلك الدور الذي يقوم به الضحايا في إطار العدالة الجنائية؛ 
	9 - تطلب كذلك إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته، تطوير معارفه القانونية المتخصصة بالتشاور الوثيق مع الدول الأعضاء وأن يواصل تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء التي تطلبها من أجل مكافحة استخدام الإنترنت في أغراض إرهابية وأن يقدم الدعم لتلك الدول الأعضاء في تجريم هذه الأعمال والتحقيق فيها ومقاضاة مرتكبيها بفعالية، وفقا للقانون الدولي الساري فيما يتعلق بمراعاة الأصول القانونية وفي ظل الاحترام التام لحقوق الإنسان والحريات الأساسية، وأن يشجع على استخدام الإنترنت كأداة لمكافحة انتشار الإرهاب؛
	10 - تحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصلة تعزيز التعاون مع المنظمات الدولية وكيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية ومع المنظمات والترتيبات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية من أجل تقديم المساعدة التقنية عند الاقتضاء؛
	11 - تحيط علما مع التقدير بالمبادرات التي اشترك في استحداثها مؤخرا مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ولجنة مكافحة الإرهاب ومديريتها التنفيذية والمبادرات التي اشترك في استحداثها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وفرقة العمل المعنية بتنفيذ تدابير مكافحة الإرهاب؛
	12 - تشجع الدول الأعضاء على التعاون فيما بينها وعلى التصدي، حسب الاقتضاء، بوسائل منها تبادل المعلومات والخبرات وأفضل الممارسات على نحو فعال، للصلة التي قد توجد، في بعض الحالات، بين الأنشطة الإجرامية المنظمة العابرة للحدود الوطنية والأنشطة الإرهابية تعزيزا لتدابير العدالة الجنائية للتصدي للإرهاب، وتهيب بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم، في إطار ولاياته ذات الصلة بالموضوع، الدعم إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في ما تبذله من جهود في هذا الصدد؛
	13 - تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي دعمت أنشطة المساعدة التقنية التي يضطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بسبل منها تقديم المساهمات المالية، وتدعو الدول الأعضاء إلى النظر في تقديم تبرعات مالية إضافية مستدامة وتقديم الدعم العيني، وخصوصا بالنظر إلى ضرورة تعزيز تقديم المساعدة التقنية وضمان فعاليتها من أجل مساعدة الدول الأعضاء على تنفيذ الأحكام ذات الصلة بالموضوع من استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب(1)؛
	14 - تطلب إلى الأمين العام أن يزود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بموارد كافية للاضطلاع بالأنشطة، في إطار ولايته، من أجل مساعدة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، على تنفيذ العناصر ذات الصلة بالموضوع من استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب؛
	15 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
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